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Erlebnisbericht von Posing Léon aus Ettelbriick

Interview vom 25. Oktober 1993

.Nachdem Gauleiter Simon die obligatorische Welcpflam 30. August 1942 verkindet hatte,
herrschte im ganzen Land Entsetzen und Ratlosigkeit

In den ersten Tagen dominierte eine ungeheuereMiethalb der luxemburgischen Bevdlkerung.
Es kam zum Streik.

Ich machte ebenfalls mit.

Am Montag, den 31. August 1942, hatte ich mich mé&hreren Gleichgesinnten in der Feulener-
Stral3e in Ettelbriick versammelt, wo wir Uber di®@sbandproklamation diskutierten.

Es mag dies in den frihen Abendstunden gewesen sein

In einem gegebenen Moment fuhr ein Planwagen mitsdben Polizisten vor. Wir wurden alle
verhaftet, im Fahrzeug untergebracht ins Stadthgabracht. Mein Onkel, Emil Saeul,
Bahnarbeiter aus Ettelbriick, befand sich an m&eée.

Im Stadthaus angekommen wurden wir vorerst einemp&wisitation unterzogen und mussten
dann immer wieder auf die Frage antworten, aushwesh Grunde wir der Arbeit ferngeblieben
waren.

Ich selbst gab an, ich sei ja schliel3lich in degrethen Landwirtschaft tatig, wo ich meine Arbeit
bereits gegen 16.00 Uhr eingestellt hatte. MeirlddEing wurde jedoch nicht als Entschuldigung
angenommen.

Nach mehreren Stunden hatten Polizei und Gestamgeféimr ein Dutzend Einwohner aus
Ettelbriick zusammengetrieben und im Gemeindehaugesgperrt. Unter ihnen befanden sich
ebenfalls Mischi Dax und Jangi Thull aus Ettelbrikch aus dem benachbarten Schieren hatten
sie uns einen Mann zugefuhrt, an dessen Nameniahatierdings nicht mehr erinnern kann.

In den Abendstunden wurden wir nach Hinzert vetttrawo wir bei Einbruch der Dunkelheit
eintrafen.

Nach und nach kamen noch andere Luxemburger, EumsTailen des Landes, hinzu.

Es begann schon gleich damit, dass man uns zwamgleR um den Appellplatz zu drehen, wobei
wir von Hunden Uberwacht wurden.

Bei einem ersten Verhor in Hinzert bekam ich eifigmchterlichen Hieb gegen den Kopf. Ich
sturzte vom Stuhl, verlor das Bewusstsein und l®ntith spéater an nichts mehr erinnern.
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Wie mir spater klar wurde, war ich noch gelinde @l@yekommen, denn am darauf folgenden Tag
wurden Jangi Thull und Mischi Dax am Fenster unrsBegacke vorbeigefiihrt. Wir sollten beide
nie mehr wiedersehen.

Ich glaubte zu diesem Zeitpunkt noch, dass denebenicht viel passieren konnte, sondern, dass
man sie eben nochmals zum Verhor fuhre. Ein schobek Irrtum!

Einige Tage spéater erfuhren wir, dass sie an degichgin Tage, als sie an unserer Baracke
vorbeigefuhrt wurden, zur Exekution gebracht wordeamen. In den ersten Tagen waren sie noch
mit uns zusammen, doch wurden sie von uns abgegpndehdem ihr Verhor ergeben hatte, dass
sie am Tage des Streiks nicht gearbeitet hatten.

Die Eisenbahn galt namlich als kriegswichtiger Bétr Der Umstand, dass beide dort beschaftigt
waren, wurde ihnen mit grof3ter WahrscheinlichkeinzVerhangnis, indem in ihrem Falle auf
Sabotage erkannt wurde.

Die Tage, die wir in Hinzert verbrachten, verliefiermer nach dem gleichen Schema:
-Arbeiten im Steinbruch, wo eine groRe Kiste miezwWandgriffen den Schubkarren ersetzte.
-Transport zum Bahnhof, wobei 20 Haftlinge einelnvgeren Pferdewagen ziehen mussten.
-Kanalisationsarbeiten in Udelfangen, einem Ort,anoh ich eingesetzt war.

Damit die Zivilbevolkerung Uber das Treiben in d&onzentrationslagern nicht frihzeitig
alarmiert werden sollte, war die Behandlung bei Adreiten in Udelfangen weniger rau.

Es wurde weder laut geschimpft, noch geschlagen.

Taglich gab es jedoch mehrere Tote im Lager, dreden Haftlingen an hierzu bestimmte Stellen
zu bringen waren.

Ein besonderer Vorfall, der sich beim abendlichdmd@len von Leichen ereignete, ist mir in bester
Erinnerung geblieben.

Einige Franzosen ignorierten das Sprechverbot eddten nur drauf los. Als mein Freund und
Leidensgefahrte Raymond Berg aus Ettelbrick ihngaunte faisez-vousverstand der Aufseher
diese Worte falsch, so dass er Raymond fur dergenigelt, der das Sprechverbot gebrochen
hatte. Raymond wurde deswegen unschuldigerweisegaal zugerichtet.

Bei diesem Aufseher handelte es sich um einen sanmpen Kapo. Ein Kapo war selbst ein
Haftling, der sich durch irgendwelche Anbiederungdas Wohlwollen der Wachmannschaft
gesichert hatte. Diese Kapos waren in den meisédier-noch schlimmer als diejenigen die zum
Stammpersonal gehorten.

Am 5. Oktober wurden Raymond Berg, ich selbst, sosn aus dem Osling stammender junger
Mann, mit Vornamen Bernard, in Hinzert entlassed ums Grundgefangnis nach Luxemburg
uberfuhrt.

Diese Rickfuhrung erfolgte in den Abendstundeneimiem &hnlichen Wagen, wie man ihn fur
unseren Transport von Ettelbriick nach Hinzert barhatte.

Bereits am nachsten Morgen wurden wir zum Bahnhafuxemburg gebracht. Zusammen mit
einer groReren Anzahl Luxemburger Kameraden soilien in einen Zug verfrachtet und nach
Deutschland gebracht werden, wo wir in den Arbétsst eintreten sollten.



BULLETIN GREG 2008-1 4

Der Kommandant des Transportes, wohl ein hoherenddgrad des Arbeitsdienstes, verweigerte
die Annahme von uns dreien jedoch, wegen mangelAdsstattung. Da wir keinerlei Gepéack
mitfuhrten, fehlte uns notgedrungen alles Notwenvwge z.B. Unterwasche, Toilettenartikel usw.
Unter diesen Umstanden fielen wir dem Transportkamoianten  natirlich sofort auf.
Moglicherweise war er auch nicht erbaut von unséflidung, die nach all den erlittenen
Strapazen nicht mehr besonders gut aussah. Jddemfiatlen wir nach Hause geschickt, und man
erklarte uns, dass wir zu einem spateren Datum Arbaitsdienst eingezogen wurden. Wir waren
natdrlich froh, nach Hause zurtickkehren zu diréEmn nun blieb uns noch eine gewisse Zeit,
wahrend welcher wir uns von der in Hinzert durchgehten Schinderei erholen konnten.

Viele Einwohner aus Ettelbriick wollten nattrlichnvans wissen, auf welche Weise Jangi Thull
und Mischi Dax ums Leben gekommen waren, doch lkonntir in dieser Hinsicht nur mit
sparlichen Angaben dienen.

Wir selbst waren ja nicht Zeugen der ErschieBundenwéhrend unserer Anwesenheit auf dem
Gelande des Konzentrationslagers stattfanden.

Die Einberufung zum Arbeitsdienst erfolgte danr gg@éter als ich gerechnet hatte, und zwar erst
Mitte 1943.

Wir kamen in ein Arbeitslager nach Brahnau, wo dmeisten von unserem Transport
untergebracht wurden. Ich schatze, dass es damats 400 Mann waren, welche mit mir
zusammen in Luxemburg abfuhren.

Kurz nach unserer Einteilung hiel3 es: Gartner gtetr.

Ich zdgerte zuerst ein wenig, doch als ich sahs daly Schmit aus Diekirch vortrat, wagte ich
denselben Schritt.

Der Garten des Kommandanten war zu pflegen.

An und flr sich hatte ich dort eine gemdutliche Zeitbracht.

Doch es sollte anders kommen!

Ein unglicklicher Zufall wurde mir zum Verhangnis.

Mein Vetter, Camille Posing, war zum damaligen @ikt im gleichen Lager. Da er das
Backerhandwerk erlernt hatte und zusatzlich Traitear, hatte man ihn in der Kiiche beschaftigt.
Fast jeden Abend legte er mir heimlich eine Wurst @n Kichenfenster. Als ich die Wurst
einmal, wie gewohnt, an mich nehmen wollte, wutevon einem Wachposten erwischt und zur
Anzeige gebracht.

Um meinen Cousin nicht zu belasten, gab ich an\\diest gestohlen zu haben.

Fur die damaligen Verhaltnisse ein ,schandlichedxéxhen®.

Ich kam dann auch vor ein so genanntes Lagergerisiot sogleich von Sabotage und
Wehrkraftzersetzung gesprochen wurde.

Ich rechnete mit dem Schlimmsten, doch konnte athrvon Glick reden, mit einer Strafe von 18
Tagen Einzelhaft davon zu kommen.

Eine Uble Strafe, die mich korperlich sehr schwéchie jedoch weit schlimmer hatte ausfallen
konnen.

Wahrend ich meine Strafe im Lagergefangnis absaflang es meinem Vetter noch

verschiedentlich, mich mit zuséatzlicher Verpflegumgversorgen.

Nachdem die dreimonatige Arbeitsdienstzeit abgesskeih war, bekam ich einen kurzen Urlaub,
doch erfolgte meine Einberufung zur Wehrmacht lieeen 17. Dezember 1943.

Mein erster Standort war Naumburg an der Saaleyiwon Infanteriekampf ausgebildet wurden.
Die Ausbildung war hart, wickelte sich jedoch olfiesondere Vorkommnisse ab.

In dieser Periode lehnte ich es ab, Bursche einegesetzten Offiziers zu werden, da ich diese
Leute einfach nicht ertragen konnte.
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Seit meiner Verhaftung und meinem Aufenthalt inzdint hatte ich regelrechte Hassgefiihle gegen
das Regime entwickelt.

Mit mir waren zwei Bekannte einberufen worden, anér Camille Apel aus Ettelbrick und

Jos Heinen aus Mertzig. Letzterer war zum damaligeitpunkt landwirtschaftlicher Arbeiter in
Ettelbrick.

In unserer Kaserne waren noch zwei Kameraden au®nhburg-Stadt, deren Namen ich
allerdings nicht mehr weil3.

Wahrend der Ausbildungszeit wurden wir von einexehaburgisch sprechenden Gefreiten oder
Obergefreiten boswillig schikaniert. Ich bin Ubarge dass es sich bei diesem Ausbilder um einen
Luxemburger handelte der sich freiwillig zur debiesc Wehrmacht gemeldet hatte, oder um einen
Deutschen, der bis vor dem Krieg in Luxemburg wafhtvar. Jedenfalls sprach er ohne Akzent.

Ein besonders wichtiger Teil unserer Ausbildung das ScheibenschielRen.

Schoss man schlecht, wurde man gemaliregelt, sommssyut, dann bestand die Gefahr einer
Scharfschitzenausbildung, die keiner von uns drtstre

So musste man halt immer versuchen einen guteelMég zu finden.

Als die Ausbildung zu Ende war bekamen Jos Heimeh@amille Apel Urlaub.

Da ich ja durch meine vorherigen Strafen vorbetas#e, ging ich leer aus.
Camille Apel bekam seinen Urlaub aus familiarenr@en.

Jos Heinen, wegen Mangel eines geregelten Einkommen

Beiden hatte ich geraten, nicht mehr zurtickzukommen

Wahrend Jos Heinen meinem Vorschlag grundsatzloditip gegeniberstand, war Camille Apel
jedoch der Ansicht, dass er aus Rucksicht auf es&hern, einen solchen Schritt nicht in
Erwagung ziehen kdnnte. Camille Apel war ein se#item Kerl, ein zuverlassiger und echter
Kamerad. Zu einer Desertion konnte er sich nichthiingen. Zu sehr lag ihm das Schicksal
seiner Eltern am Herzen.

Wahrend der Abwesenheit meiner Kameraden erfolgee Abstellung unserer Einheit nach
Déanemark, an die Kiste. Hier bekamen wir zusataticle artilleristische Ausbildung, und zwar
verfeuerten unsere Geschlutze schwere GranatenOvdar8imeter Durchmesser.

In Danemark verblieben wir bis nach der Landungadléerten Truppen in der Normandie.
Inzwischen war der Urlaub meiner Kameraden zu Ende sie kamen wieder zu ihrer
ursprunglichen Einheit zuriick.

Nach der Landung wurde unsere Batterie ( bespamitkerie ) eines Tages, mitsamt den Pferden
in ein Schiff verfrachtet und bis nach Antwerpembvacht. Es mag dies Ende Juni oder Anfang
Juli gewesen sein. Mit der Eisenbahn ging es dagitewbis nach Reims. Der Transport begriff
immerhin 30 Waggons. Am Bahnhof in Reims musstem auissteigen und es ging in

Tagesmarschen Uber die Hauptverkehrsstral3en inuRghCaen. Wir wussten zwar, dass die
Alliilerten an den Kisten der Normandie gelandetemardoch eine offizielle Meldung gab es

innerhalb der Truppe nie.

Die meisten Deutschen glaubten noch immer, dassleesWehrmacht gelingen wirde, die
Alliierten ins Meer zurtickzudréngen.

Als wir uns der Stadt Caen naherten, bemerkterbereits auf gréRere Distanz vor uns Einschlage
von Granaten. Wir ndherten uns also der Front.
Am 27. Juni 1944 waren wir nur noch wenige Kilometen der Stadt entfernt.
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Diese Feststellung veranlasste uns zu einer Bagatbar die Einschatzung der allgemeinen Lage.
Ich fasste zu diesem Zeitpunkt den Entschluss, nochder Truppe zu entfernen.

Ich teilte meinen Kameraden meine Absicht mit, améir machte ich ihnen meinen Standpunkt

klar und brachte ihnen zur Kenntnis, dass es jeileenlassen sei, zu entscheiden ob er mitmache
oder nicht. Das eine war wohl genau so gefahrliehdas andere.

Ich war mir der Gefahr wohl bewusst, doch dachte nar, dass ich im Falle, wo man mich
erwischen wirde sowieso am Exekutionspfahl endemdeviich fand jedoch, dass ich dann einen
natzlicheren Tod sterben wirde, als wenn ich im gffir Deutschland mein Leben liel3e.

Das Vorrucken unserer Truppe erfolgte wegen déeréin Lufttatigkeit nur zur Nachtzeit, und
dies in einer lang auseinander gezogenen Formaiiofjedem Geschiitz gehérten 8 Mann. Vor-
und hinter jedem Geschutz, und zwar auf eine Disteom zirka 50 Meter ging auf Rufweite ein
Verbindungsmann, um das Aufeinanderprallen der &gge zu vermeiden.

So marschierten wir dann volle drei Tage, und Zeden Tag 6 Stunden ohne Unterbrechung.
Die Verbindungsmanner zu den Geschutzen konntdm meielden, damit auf diese Weise ein
geordneter Stundenplan aufgestellt werden konrts. Heinen und ich, wir meldeten uns
freiwillig, um die zweite Schicht zu GUbernehmen.r\Watten vorher vereinbart, dass wir an einer
geeigneten Stelle verschwinden wirden.

Nach etlichen Kilometern erreichten wir eine Gekettiefung, wo sich rechts der Stral3e ein
bewaldeter, abschissiger Hang anschloss.

Ich konnte die Formation ungesehen verlassen eftdniich den Abhang hinunter rutschen.

Unten angekommen verharrte ich ungefahr eine \gtuede, und ich stellte dann erleichtert fest,
dass es Jos Heinen ebenfalls gelungen war, sicihalithe Weise von der Kolonne abzusetzen.

Da wir annahmen, dass unser Verschwinden innedially Stunde bemerkt wirde, war auf3erste
Vorsicht geboten. Nachdem unsere ganze Einheitrenvorbeigezogen war, blieben wir erst

einmal bis zum Morgengrauen in einem Getreidefeddein. Bei Tageanbruch gingen wir dann

vorsichtig weiter, bis ein landwirtschaftliches Géhn Sichtweite vor uns auftauchte. Wir gingen

jedoch nicht sofort hin, sondern lie3en uns inganiEntfernung in einem Weizenfeld nieder, um
den Hof zu beobachten.

Als die Dunkelheit hereinbrach und wir keinerleirkehr von Wehrmachtsfahrzeugen auf den in
der Nahe gelegenen StraRen mehr bemerkten, wagtemsvbis in den Hof vor. Dort trafen wir
auf einen Bauern, den wir um eine Unterkunft batfir gaben ihm zu verstehen, dass wir
Luxemburger seien, und von der Truppe desertieremva

Der Mann sprach jedoch nur den Dialekt dieser Gegea dass er uns nicht verstand. Er rief
daraufhin eines seiner Kinder hinzu, dem wir nodsrasere Situation schilderten. Das Kind, ein
etwa 14-jahriges Madchen, Ubersetzte dem Vater ikideegen, woraufhin der Mann kurze Zeit
Uberlegte.

Dann brachte das Madchen uns zur Kenntnis, dadéiresie viel zu gefahrlich sei, uns eine
Unterkunft zu gewéahren, denn jeden Augenblick kénrteutsche Soldaten auftauchen.

Auf meine Bitte, eventuell etwas zum Essen zu bekem wurde uns ein grofRer Topf mit Quark
verabreicht. Nachdem wir einigermaf3en gesattigemabedankten wir uns und zogen weiter. Wir
versuchten unser Gliick noch auf einem anderenddaof) erging es uns dort nicht besser.

Inzwischen war uns klar, dass man uns innerhalddgrpe vermisste, und dass nach uns gesucht
wirde. Aus diesem Grunde verhielten wir uns so wdéahtig, wie nur moglich. Da wir uns zum
grol3ten Teil auf StralRen oder Wegen bewegten, uttb &on der Wehrmacht benutzt wurden,
marschierten wir in voller Ausriistung, einschlieBlKarabiner.
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Die meiste Angst machten uns zu diesem ZeitpurekMbtorradfahrer, denn unter ihnen befanden
sich ebenfalls die gefurchteten ,Kettenhunde“ (Bezeung fir die Angehdrigen der
Feldgendarmerie ).

Wahrend den ersten beiden Tagen konnten wir urisattesur langsam bewegen.

Unsere Bemihungen eine Unterkunft in einer Schedee einem Stall zu finden schlugen fehl, da
die meisten Leute (Bauern) misstrauisch und amgstliaren. Auch die Sprache der alteren Leute
und ihr Unwissen Uber die Situation von uns Luxergbtn bereiteten uns von vornherein
Probleme.

Das Betreten ihrer Hofe wurde uns nur kurz gedfattech wiesen sie uns nicht ab, ohne uns
vorher mit Milch oder Quark versorgt zu haben.

Da wir uns nicht allzu lange im Bereich der Normanaufhalten wollten, beschlossen wir, uns
nun ernsthaft auf den Weg in Richtung Heimat zuhmac

Unsere Vorstellung dass wir auf einem der vielendBahofe Unterschlupf finden kénnten, hatte
sich aus den bereits geschilderten Umstandeniasrisch erwiesen.

Da ich noch Geld besal’ kehrten wir unterwegs ischeedene kleine Geschafte ein, wo wir uns
etwas zum Essen kaufen konnten. Es war mir ebsmfallngen eine gute Landkarte zu besorgen.
AulRerdem besald ich noch 6 Packungen Tabak, dimiccihm Laufe der Zeit zusammengespart
hatte.

Als ich meinem Begleiter kundtat, dass ich den Kajegebenenfalls gegen Esswaren eintauschen
konnte, nahm dieser sogleich eine ablehnende Hpkum und er brachte mir zur Kenntnis, dass
er keinen Schritt mehr weiter gehen wirde, fallsdese Absicht in die Tat umsetzen wirde.

Ich musste ihm versprechen den Tabak unter keimest&hden zu verkaufen.

Ich wusste zwar, dass Jos ein leidenschaftlichercRar war, doch ahnte ich nicht, dass seine
Abhangigkeit so grol3 sei.

Auf unserem Weg begegneten uns zwar verschiedemdindere Wehrmachtsangehdrige, sogar
mehrmals eine 2-Mann-Streife, doch wurden wir gligblerweise nicht aufgefordert, unsere
Papiere vorzuzeigen.

Auf diese Weise gelangten wir dann unbehelligtibidie Gegend von Reims.

Hier war das Glick uns nun endlich hold, indemB&uer sich bereit erklarte, uns fur zwei Tage
Unterschlupf in seiner Scheune zu gewahren. Er teaohs allerdings darauf aufmerksam, dass
eine Razzia auf seinem Hof bevorstehe, so dassimgrunter keinen Umstanden aus unserem
Versteck herauswagen durften.

Die vom Bauern angektindigte Durchsuchung fand darmoh am darauf folgenden Tage statt.
Wenigstens 10 Wagen fuhren in den Hof. Eine Durchsng fand jedoch nicht statt, sondern die
Wagen wurden mit landwirtschaftlichen Produktenigbgr Art beladen. Als die Soldaten weg
waren erklarte uns der Bauer, dass nun keine Geiehr bestehe. Im Nachhinein, war ich jedoch
Uberzeugt, dass die Angehérigen der Wehrmacht med@g bei ihm vorbeikamen, um ihre
Verpflegung aufzufrischen, so dass er zweifelsdBaschéafte mit ihnen machte. Es ist ihm jedoch
hoch anzurechnen, dass er uns bei sich aufnahmnitrissbensmitteln versorgte und uns nicht
verriet.

Eine Schwierigkeit von groRRer Bedeutung bestandlen Tatsache, dass wir eine Seinebrlicke
uberqueren mussten, und das Losungswort, dass ititsimalertprozentiger Sicherheit abverlangt

wirde, nicht kannten.

Wir suchten demzufolge eine Gastwirtschaft auf gesellten uns zu einigen Soldaten fur die wir
sogar ein Glas spendierten.

Ich nutzte die gute Stimmung der Soldaten aus, unvernehmlich zu verkinden: ,Jos, wenn Du

das Losungswort nicht mehr weil3t, dann kommen veintrmehr tber die Briicke, denn ich habe

es vergessen.*
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Noch ehe Jos antworten konnte, gab einer der Swidits Wort bekannt, so dass der Wachposten
vor der Bricke uns spater unbehelligt passierd lie

Wir zogen weiter und gelangten nach mehreren Ta@jesiinen bis an die luxemburgische Grenze,
in der Gegend vom ,,Rouden Haff.” Was wir allerdingsht wussten war die Tatsache, dass diese
Grenze von deutschen Zollbeamten besetzt war. Dietgeutrabten wir seelenruhig tber die
Grenze, als plotzlich ein lautes ,Halt* hinter emé&eblsch erschallte. Wie vom Donner gerihrt
verharrten wir auf der Stelle, als ein bereitsrélt@eamte mit angeschlagenem Karabiner auf uns
zu trat. Der Mann fragte nach unserem Passiersciv@rauthin ich ihm zur Kenntnis brachte,
dass unsere Einheit sich in der Nahe befinde. Ugseheine und Passierscheine wirden sowieso
nicht mehr ausgestellt, doch hatten wir von unsevemgesetzten die Erlaubnis uns fir 2 Stunden
nach dem nahe gelegenen Rodingen zu begeben, wokokeége Verwandte hatte. Von unseren
Vorgesetzten hatten wir die Erlaubnis bekommenFdmilie von Jos Heinen zu besuchen.

Der Zollbeamte erklarte uns, dass es ihm nichtagfestsei, jemanden ohne Passierschein Uber die
Grenze zu lassen. Wirde man namlich bei eineesgr@Kontrolle herausfinden, dass er uns ohne
Papiere durchgelassen hatte, dann wirde er miséduenzen zu rechnen haben.

Wir gingen zurick, suchten uns eine geeigneteestetin wo aus wir die Stral3e tbersehen und
den Postenwechsel beobachten konnten, der alleri&t erfolgte. Beim Postenwechsel gelang
es uns dann, die Grenze ungesehen zu passieren.

Es war der 15. August 1944, und es herrschte effenlitze. Unsere letzte Reserve, die eiserne
Ration, hatten wir kurz zuvor verzehrt. Nachdenues gelungen war, beim ,Rouden Haff* die
Stral3e zu Uberqueren gelangten wir ohne ZwiscHenégh Rodingen, wo Jos Heinen einen
Schwager hatte. Seine Familie war froh, dass wirkKigeg bis dahin gut tUberstanden hatten, und
wir konnten dort endlich unseren Hunger stillenr Behwager von Jos konnte uns jedoch nicht in
seinem Haus beherbergen, da sich angeblich imrsélbas noch ein deutschgesinnter Bewohner
aufhielt. Gegen 12 Uhr verlie3en wir das Haus @amdién Unterschlupf in einem nahen Wald. Wir
saflden unter einer dicken Tanne als ein Gewittdsrdod. Es goss, wie aus Eimern, und wir
wurden tropfnass.

Von Rodingen aus gingen wir auf Nebenwegen weehald sich ein Fahrzeug naherte verlie3en
wir die Stral3e und gingen in Deckung. Am frihen Adees darauf folgenden Tages kamen wir
in Schwebach an, wo wir im Hause meiner Verwantteumdige Aufnahme fanden. Auch hier war
Vorsicht geboten, da ein Nachbar meiner Familieebhgh deutschfreundlich war.

Zu bemerken bleibt allerdings, dass mein Verschamndion der Truppe bereits auf dem
Gemeindeamt in Ettelbriick gemeldet worden war. 8 27. Juli hatte Herr Ludwig, damals
Gemeindesekretar, meine Eltern in Kenntnis gesetass eine derartige Meldung auf der
Gemeinde eingegangen sei.

Mein Onkel war in der Zwischenzeit nach Ettelbriggfahren, um meine Eltern von meiner
Ruckkehr in Kenntnis zu setzen.

Bis zum 10. September blieben wir in Schwebach.

Spater erfuhren wir, dass ein Soldat unserer Battiar Mutter von Camille Apel mitgeteilt hatte,
dass ihr Sohn gefallen sei. Das Geschitz dem ateiligvar, hatte einen Volltreffer bekommen
und keiner habe lberlebt.

Spater sagte mir seine Mutter verschiedentlich }i@itt hien misse matbréngen®. Hier handelte es
sich um einen Vorwurf, der mich sehr bedrickte, hddin ich mir trotzdem keiner Schuld
bewusst, da wir Freund Camille ja angeboten hati@s, zu begleiten, er aber aus Rucksicht
gegenuber seinen Eltern von diesem Vorschlag nwistsen wollte.

Nach der Befreiung kehrte ich dann nach Ettelbrigiick, wo ich versuchte meine friheren
Lebensgewohnheiten wieder aufzunehmen.
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Obschon nach der Befreiung unseres Landes jedatgladass die Deutschen am Ende wéaren und
eine Kapitulation Deutschlands nur noch eine Frage Wochen sei, kam es dann trotzdem zu
dieser verheerenden Rundstedtoffensive.

Als die Offensive am 16. Dezember 1944 begann, marsofort klar, dass ich verschwinden
misste, da ich ja inzwischen als Deserteur in @eriséhen Fahndungslisten gefuhrt wurde.

Zusammen mit meiner Mutter und meinen Geschwistegen wir am 19. oder 20. Dezember
1944 nach Schwebach zu unserer Familie.

Mein Vater war nicht mitgekommen, da er zuerst \digh versorgen wollte. Vor unserer Abfahrt
hatte er namlich gesagt, er wirde dem Vieh nockeFtiir mehrere Tage geben, dann kédme er
ebenfalls nach Schwebach.

Nachdem die Deutschen Ettelbriick erreicht hatterrdev die Backerei Hentges, an die wir mit
unserem Wohnhaus anstiel3en, von den deutscheneoidegeziindet.

Das Haus Hentges hatte ebenfalls einen Granagftditrerhalten. Mein Vater stand angeblich vor
der Tdr, um die Glasscherben zusammen zu fegenzveds Soldaten in das Haus Hentges
eintraten. Wenig spater kam ein mit Gewehr bew#éin8oldat in unsere Kiiche, wo mein Vater
sich mit unserer Tante aufhielt. Der Soldat fraginen Vater ob es sich bei ihm um Nikolaus
Posing handeln wirde, was er bejahte. Dann wurdge&agt ob die anwesende Frau seine
Gemahlin sei, was er verneinte. Daraufhin soll 8eldat gesagt haben: ,Dann kann die noch
leben.“ Ubergangslos erschoss er meinen Vater enit Gewehr.

Ich bin Uberzeugt, dass es sich bei diesem Verbredm einen Racheakt handelte, bei dem ein
luxemburgischer Verrater seine Hand im Spiel hafiee gleiche Ansicht gilt fur die
Inbrandsetzung der Backerei Hentges.

Wehrmachtsangehdrige einer regularen Truppe hagtdriussendlich keine Ursache, einen
unschuldigen Biurger umzubringen oder um vorsataiand zu legen.

In der Nacht vom 24. zum 25. Dezember wurde eblend@s Haus meines GroR3vaters im ,Neie
Wee" in Brand geschossen. Wahrend meine Grol3msitdr in den Keller retten konnte,
verbrannte mein GrofRvater in seinem Bett.

Wenn ich auch wohlbehalten aus dem Krieg zurlickkelso machte der Tod meines Vaters mir
bis zum heutigen Tag sehr zu schaffen.”

Léon Posing verstarb am 11.Marz 2006
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Aussagen von René Posing

»Als mein Bruder von Hinzert nach Hause zurickkdmegab er sich zuerst zu unserer in
Luxemburg wohnenden Schwester. Ich begegnete itattatbrick, nachdem er mit dem Zug von
Luxemburg zuriickgekommen war.

Unsere Schwester hatte ihm andere Kleider geget@err nach seinem Aufenthalt in Hinzert in
ziemlich schabiger Kleidung angekommen war. Aul¥arder seine korperliche Verfassung nicht
die beste.

Da man ihn in Hinzert bis auf die Kopfhaut geschdmatte, wollte sie ihm sogar einen Hut leihen,
doch lehnte er eine Kopfbedeckung strikt ab, ddieeMeinung vertrat, flr seinen Kahlkopf misse
er sich nicht schamen.

Obschon er unmittelbar nach seiner Entlassung m Aldeitsdienst hatte eingezogen werden
sollen, wurde seine Aufnahme bereits am Bahnhofledoh abgelehnt, da er durch seinen
Aufenthalt in Hinzert so geschwacht war, dass dmgar den mit der Rekrutierung chargierten
Leuten aufgefallen war. Auf3erdem hatte er nichpeiengste Reise-Ausstattung.

Die Aufnahme in den Arbeitsdienst sollte namlichmitelbar nach seiner Entlassung aus Hinzert
erfolgen, d.h. ohne dass er zuvor nach Hause héttiekkehren dirfen.

Wahrend der Zeit seines unfreiwilligen Aufenthalteslinzert war eines Tages eine deutsche Frau
zu uns gekommen, die uns sagte, sie hatte meineiheBkennen gelernt, als er in ihrem Dorf
Kanalisationsarbeiten ausgefuhrt hatte. Regelmia&iig sie ihm ein Butterbrot an eine geeignete
Stelle gelegt. Dann eines Tages einen Zettel mitisBft dazu, damit er seine Heimadresse
aufschreiben sollte. Mein Bruder kam diesem Wuraath nach, so dass die Frau auf diese Weise
unsere Adresse erfuhr. Um uns Uber seinen Aufentinal seinen Zustand aufzuklaren, trat sie in
der Folge den Weg nach Ettelbriick an. Wir waresatié-rau sehr dankbar fir ihre freundliche
Muhe, und wir liel3en sie nicht nach Hause gehene @e vorher ordentlich mit Proviant versorgt
zu haben.

Da wir jahrlich eine Menge Obst ernteten, wurdeeunrBetrieb als kriegswichtig eingestuft, so
dass ich Uberzeugt bin, dass dieser Umstand ma@uelalzu beitrug, dass mein Bruder Léon fir
langere Zeit vom Arbeitsdienst freigestellt worahesr.

Als er dann spéater zur Wehrmacht eingezogen wuveeer mit Apel Camille aus Ettelbrtick und
Heinen Jos aus Mertzig zusammen.

Diese bekamen dann eines Tages Heimaturlaub, nmedeBallerdings nicht.

Er hatte sich ja erwischen lassen, nachdem unagsigd?osing Camille, welcher sich ebenfalls in
diesem Arbeitslager befand, ihm einmal aus der Kighe Wurst zukommen gelassen hatte.

Die Geschichte mit Apel Camille nahm spéter eimagischen Verlauf. Nachdem Apel, Heinen

und mein Bruder nach der Normandie verlegt wordemew, gingen Heinen und mein Bruder

flichtig. Apel Camille, welcher sich aus Rucksielif seine Eltern nicht angeschlossen hatte, ist
spater in der Normandie gefallen.

Diese Situation belastete meinen Bruder nach sditeemkehr zutiefst, besonders durch den

Umstand, dass die Mutter von Apel Camille nicht mreit ihm redete.

Nach gelungener Flucht gelangten die beiden nabtlw&wach, wo sie vom Bruder und von der

Schwester meiner Mutter aufgenommen wurden.

Als die Ardennenoffensive begann und die Deutsa@nder Stadt Ettelbrick ndherten, beschloss
mein Vater, dass wir uns sicherheitshalber nachvBbhch begeben sollten.
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Wegen der Viehversorgung beschloss er allerdingsrsonicht zu weichen.

Mit Pferdegespann ging es dann tber Grentzingesseiin Richtung Useldingen.

Unterwegs sah ich, dass auf der Strecke zwischafalift Schloss Colmar und Attertbriicke
bereits verschiedene StralRenbdume zur Sprengubgredet waren.

Auf dem Weg pfiffen die Granaten tber uns hinweg.

Beim Lellingerhof machte ich wieder kehrt, und iging mit einem Pferd nach Hause zuriick,
wahrend die tbrigen Familienmitglieder inren Wegm&chwebach fortsetzten.

Als ich wieder in Ettelbiick eintraf war meine Tariteuise Posing-Infalt in unserem Hause
anwesend. Sie machte den Vorschlag gemeinsam nmemeVater in Ettelbriick zu verbleiben,
um das Vieh zu fittern.

Mein Vater war mit diesem Vorschlag einverstanded schickte mich daraufhin wieder mit
einem Pferdekarren zurliick nach Schwebach. Zuveerhatir jedoch noch 200 Liter Schnaps auf
dem Karren verfrachtet.

Mein Vater hatte mich beauftragt, der Familie zWkld@en, dass er mit Tante Louise
zuruckgeblieben sei, um sich um das Vieh zu kimmern

Ich fuhr dann, wie vereinbart, mit dem Pferdekamwex dem Schnaps nach Schwebach, wo ich
wohlbehalten ankam.

Bevor wir Ettelbrick verlie3en, waren noch zweieaikanische Soldaten bei uns im Keller. Diese
waren plotzlich verschwunden. In den Tagen zwisatkenBefreiung im September und der so
genannten Rundstedtoffensive hielten sich tagliameAkaner in unserem Hause auf. Die
unzéhligen Flaschen Schnaps, die wir im Keller ewfithrten, hatten es manchen angetan. Sogar
amerikanische Soldaten, welche auf der ,Nuck” bimekn, kamen zu uns, wo regelmafiig die
begehrten amerikanischen Rationen gegen Schnagetauscht wurden.

Ich konnte mich mit den Amerikanern ziemlich gutstéandigen, da ich wahrend des Krieges die
Hauptschule besucht hatte, wo uns die englischac8prbeigebracht worden war.

Nachdem wir in Schwebach angekommen waren undasiorérsten Sonntag nach unserer Flucht
aus Ettelbrick zur Messe gingen, erfuhren wir dasse Patter” in seinem Hause lebendigen
Leibes verbrannt sei. Dann wurde ebenfalls erzétdin Vater ware erschossen worden.

Da in derartigen Situationen alles Mogliche von tenten erzahlt wird, glaubten wir vorerst noch
an Ubertriebene Gertichte, doch war es, wie sideispérausstellen sollte, bittere Realitat.

Mein Grol3vater, Pierre Posing, welcher am 4. Ap8H7 geboren war, wohnte mit seiner zweiten
Frau in einem Hause in der ,rue Neuve“. Dieses Haasvon einer Granate getroffen worden,
woraufhin meine Grof3mutter sich im Keller in Sidiat brachte.

Mein Grol3vater, der an einer sehr schlimmen Muskedakung litt, war jedoch bereits seit
langerer Zeit bettlagerig, so dass er sich auseigeéraft nicht in den Keller begeben konnte.
Obschon meine GroRmutter sich um Hilfe umgeseh#n,haar niemand zu finden, der ihr
geholfen hatte, GroRRvater in den Keller zu bringen.

Als dann das Haus in Brand geriet, verbranntelaridigen Leibes in seinem Bett.

Am 18. Januar 1945 gingen mein Bruder Léon und @eikel Emil Saeul nach Ettelblck zurlck.
Wie wir spater von meiner Tante erfuhren, hattenmv&ter sich bei den Kampfen um Ettelbrtck
noch einmal entschlossen, uns nach Schwebach genfoMit einem gepackten Rucksack begab
er sich tber Carlshof in Richtung Vichten. Durcls geermanente Artilleriefeuer fuhlte er sich
dann jedoch derart unbehaglich, dass er beschisder nach Ettelbrick zurtiickzukehren.

Gemall Angaben unserer Tante, war Vater nach eimrama@inschlag damit beschaftigt, im Flur
unseres Hauses Teile der durch die Explosion abgegpnen Wandplatten zusammen zu fegen.

Er soll dann aus unserem Hause herausgeschaut, lbaleutsche Soldaten im Begriff standen,
im benachbarten Haus Hentges zu plindern. Die iahkintges war namlich in Bissen evakuiert.
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Dann kamen sie zu uns. Im Hausflur toteten sie stuenseren Hund. Ein Soldat mit
angeschlagenem Gewehr betrat dann die Kiiche undareses, wo sich Tante Louise und Vater
aufhielten.

Der Soldat soll gefragt haben:

»oind Sie Posing Nikolaus*?

Als er bejahte, folgte die Frage:

.Ist dies Ihre Frau“?

Als Vater dies verneinte soll der Soldat gesagehahDann kann die noch leben.”

Obschon Vater und Tante auf den Knien um ihr Lefteiten, erschoss der Soldat meinen Vater
mit dem Gewehr.

Der Umstand, dass er meine Tante nach den Wortem,&ann die noch leben,* verschonte, ist
fur uns Grund genug zur Annahme, dass es sich nenbastellte Tétung handelte.

Denel Jos und ein anderer Einwohner aus Ettelbdedsen Name ich nicht mehr weil3, hatten den
Leichnam meines Vaters in ein Tuch eingeschlagenpuovisorisch in unserem Garten begraben.
Als mein Bruder Léon dann mit Onkel Emile Saeus, existe, in unserem Haus eintrafen erfuhren
sie, dass man Vater im Garten beerdigt hatte. Blarabesorgten sich beide aus der Schreinerei
Simon-Kayser einen Sarg, in den sie Vater bettetehdann aufs Neue im Garten beerdigten.
Nachdem die ganze Familie aus Schwebach zurlckgeketn, wurde er auf dem Friedhof in
Ettelbriick begraben.

Da die Brucke Uber die Alzette ja gesprengt war,ssten wir den Leichnam Uber den
Schienenstrang der Eisenbahn zum Friedhof bringen.

Meiner Schatzung nach war es bereits im Monat Feld945, als Vater beerdigt wurde.

Ob ein Pfarrer bei der Bestattung anwesend wan la@mnicht mehr sagen.

Nachdem mein Vater erschossen worden war, bliebeTlasuise auch noch in den nachsten Tagen
allein im Haus. Selbstverstandlich stand sie uBtrock, denn die vorherigen Ereignisse hatten
sie ganzlich aus der Fassung gebracht.

Am Tage nach der schandlichen Tat kam ein jungetsdber Soldat zu ihr in die Kiiche und bat
sie um Essen und Trank.

Meine Tante setzte ihm das Verlangte vor.

Dann erzahlte sie dem Soldaten, der angeblich amcKnabe war, von dem Vorfall des Vortages,
und sie zeigte ihm den Leichnam meines Vaters.

Daraufhin soll der Soldat derart schockiert gewesen, dass er laut weinte.

Nach dem Krieg wurde Uber diese Uble Geschichtevemig geredet. Viele Leute hatten Hab und
Gut verloren und waren vorrangig damit beschéafiigte Existenz wieder aufzubauen. Es war
soviel Entsetzliches geschehen, dass Einzelscléckigentlich in den Hintergrund gerieten.

Uns allen machte der Tod des Vaters naturlichauedchaffen.
Uber die Hintergriinde seines Todes machte ich Hairdings so meine Gedanken. Ich bin noch
heute Uberzeugt, dass ein Einwohner unserer Oftssbaderzweifel ein Sympathisant der Nazis,

eine Verraterrolle spielte, die moglicherweise md#r Desertion meines Bruders Léon in
Verbindung stand.”

Paul Heinrich
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Nicolas Posing
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Souvenez-vous dans vos priéres de
MONSIEUR

Nicolas POSING

Epoux de Marguerite SAEUL,

Veuf en premiéres noces
de Cath. Werks,

notre bien-aimé époux, pére, beau-pére,
grand-pére, frére, oncle et cousin.
victime d’événements de guerre a
Ettelbriick, le 24 décembre 1044, a
'age de 60 ans, muni des secours
de la religion.

Son souvenir sera impérissable, car la
bonté de son coeur et son amour du
travail lui ont valu de nombreux amis.

.t.

A la mémoire de
MONSIEUR

Pierre POSING

Epoux de Virginie SCHONS,

Veuf en premiére noces de Elise Well,

notre bien-aimé époux, pére, beau-pére,
grand-pére, arriére-grand-pére, oncle
et cousin,
aprés une longue et douloureuse
maladie, décédé par suite d’événe-
ments de guerre, le 25 décembre 1944
a Ettelbriick, & I'age de 88 ans.

Coeur sacré de Jésu, j'ai confiance en vous!
(300 j. d'ind.)

Doux coeur de Marie, soyez mon salut!
* (300 j. d’ind.)

WORRE, Luxbg.
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Erlebnisbericht von Gustav ERB

Ardennenoffensive 1944/1945 und Gefangennahmeeddieulen.

Nachdem Gustav ERB, nach seiner Einberufung zutsdeen Wehrmacht, zur Kriegsmarine
gekommen war, wurde er nach teilweiser AuflosungMarine, im Herbst 1944 zur 352. VGD
(Volksgrenadierdivision) abkommandiert.

Diese Division, welche im Rahmen der 7. Armee (@anBrandenberger) zur Teilnahme an der
Ardennenoffensive bereitgestellt wurde, bestanérartderem aus den Grenadierregimentern 914,
915 und 916.

Nach schweren und verlustreichen Kampfen an defradstwurde die schwer angeschlagene
Division aus der Front herausgeltst und mit TeMem drei anderen Infanteriedivisionen neu
aufgestellt.

Nach ihrer Neuaufstellung wurde die Division En@d3 in die Normandie verlegt, wo sie bei den
Invasionskdmpfen so schwere Verluste erlitt, déssnsden Raum Flensburg zuriickgenommen
wurde, wo es zu einer zweiten Neuaufstellung kam.

Die 352. Volksgrenadierdivision wurde dann in deestén verlegt und unterstand mit anderen
Divisionen dem Befehl von Generalfeldmarschall \&alModel, welcher unmittelbar mit dem
Befehl der an der Ardennenoffensive beteiligten &em (6. PzArmee, 5. PzZArmee und 7. Armee)
betraut worden war. Oberbefehlshaber West war esedn Zeitpunkt Generalfeldmarschall Gerd
von Rundstedt.

Der 7. Armee waren auller der 352. VGD die 5. Hallsgagerdivision sowie die beiden
Volksgrenadierdivisionen 276 und 212 angegliedert.

Die 352. VGD, welche von Oberst, spater Generalmiajaech Otto Schmidt befehligt wurde und

mit zugeordneten Einheiten auf eine Gesamtstarke®000 Mann kam, hatte den Befehl, am
16. Dezember 1944, um 05.30 Uhr, mit dem Feuergcti&a Artillerie Uberraschend aus ihren
Bereitstellungsraumen hervorzubrechen, zwischem Ratl Wallendorf tber die Our zu setzen,
um sich in der Folge schnellstens in den BesitZSdereriibergénge bei Diekirch und Ettelbrick zu
bringen.
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Im weiteren Verlauf sollte die Division die Staddeskirch und Ettelbriick einnehmen, um dann im
Attert-Abschnitt Bettborn-Pratz den Flankenschd&r Angriffsdivisionen zu Glbernehmen.

Nach schweren und verlustreichen Kampfen um denehlting sudlich Bettendorf-Hoesdorf,
gelingt es der Division am 20. Dezember 1944 Dakizu besetzen und weiter auf Ettelbriick
vorzurticken. Nachdem Ettelbriick am 21. Dezembegidtr war ging GR 915 Uber Feulen
Mertzig in Richtung Bettborn, GR. 914 tber Michethwnd Vichten, Richtung Useldingen und
G.R. 916 uber Schieren nach Birtringen und Welsdorf

Uber seinen personlichen Einsatz berichtet Gusthy E

» Nach meiner Einberufung in die deutsche Wehrmaeim ich zuerst zur Kriegsmarine, doch
wurden in der Folge Teile dieser Truppe aufgeldst mu andere Einheiten versetzt. So kam ich
etwa im Mai 1944 zum Regiment 914, welches zur 3&flksgrenadierdivision gehdrte. Als ich
zum Regiment 914 abkommandiert wurde, lag diesediimsterlager bei Lineburg. Etwa im
November 1944 wurden wir an den Westwall verlegis Wurde gesagt, dass unsere Division
dazu ausersehen ware, an einer entscheidenders@éeeilzunehmen.

Am 16. Dezember war es dann soweit. Nach einem Igesm Artilleriefeuer Uberquerten wir die
Our und erstirmten einen Hohenzug, der von den karezrn hartndckig verteidigt wurde. Diese
Kampfe waren auf3erst hart und ich glaube verludtrir beide Seiten. In den darauf folgenden
Tagen ging es dann weiter Uber Diekirch nach HEtiek

Es war kurz vor Weihnachten, als wir die StadtlBtteck erreichten.

Wir waren 12 Mann, die in einem Keller auf dem Mplatz die Nacht verbrachten. Ich kann mich
noch bestens erinnern, dass in diesem Keller eieege! Wein gelagert war.

Am néchsten Tage ging es dann weiter Uber eingihegdelegenen Weg, welcher parallel zu einer
viel tiefer liegenden Stral3e verlief. Auf dieseraBe, die wir sehr gut einsehen konnten, herrschte
reger Verkehr von amerikanischen Militarfahrzeugen.

Wir kamen dann zu einem etwa einsam gelegenen Gehdfwir das Haus befehlsgemald nach
Amerikanern durchsuchten. Wir fanden jedoch keliimeliesem Haus trafen wir eine Frau, welche
an einem Tisch sal’ und uns etwas zu trinken gab.

Gegentuber diesem Gehoft befand sich ein leer stielsddaus und daneben eine Scheune oder ein
Stall. Dort verbrachten wir die Nacht. Am daraufgEnden Morgen vernahmen wir zunehmendes
Motorengerausch von Kraftfahrzeugen auf der votbeédnden Stral3e.

Ein Unteroffizier wollte sofort nach draul3en. Iclelhihn noch am Arm zurtick, doch riss er sich
los und lief auf die Stral3e.

Von einem amerikanischen Jeep aus wurde er mit &aschinenpistole unter Feuer genommen
und brach schwer getroffen zusammen.

Wir brachten ihn umgehend in das gegeniberliegeHdes, das wir am Vortage nach
Amerikanern durchsucht hatten. Dort wurde er in Hefler gebracht, wo ein Sanitater sich um
ihn kimmerte. Ob er Uberlebte, kann ich nicht sagen

Im Hof dieses Anwesens trafen wir auf einen Maraiem dem ein halbwtichsiger Junge stand.
Inzwischen war uns klar geworden, dass es vonftiiems kein Entweichen mehr gab, so dass wir
uns entschlossen, in Gefangenschaft zu gehen. &ténldie Bewohner des Hofes um ein Stiick
weildes Tuch, das wir an einer Stange befestigten

Kurz darauf fuhr ein amerikanisches Fahrzeug imeHafr. Ein Unteroffizier, der das weil3e Tuch
schwenkte, ging auf die Amerikaner zu. Wir hattenher bereits alle unsere Waffen und Papiere
auf einem Haufen zusammengelegt, und hoben die Arme

Wir wurden von den Amerikanern gefangen genommahwenig spater auf einem Lastwagen
abtransportiert.
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Wir wurden in ein Gefangenenlager bei Stenay gélbré8pater erfolgte die Verlegung nach
Cherbourg. Dort war ich ungefahr 3 Wochen und kamndin die Gegend von Reims, wo ich

ungefahr ein Jahr lang zur Arbeit in einem Lazaggtteteilt war.

Dann eines Tages wurde eine Gruppe von Gefangamsammengestellt, die in ein Lager nach
Luxemburg verlegt werden sollte. Ich befand micheurden Ausgewahlten dieser Gruppe von
ungefahr 200 Leuten.

Wir kamen in das Lager von Moutfort. Von dort ausrelen wir in Arbeitsgruppen eingeteilt, und

ich war eine Zeitlang in einem Sagewerk in Roogti&®schaftigt und spéter bei einem Bautrupp
in Luxemburg-Pfaffenthal.

Dann, einige Zeit spater, mussten wir im Lager Nwtizum Appell antreten.

Leute, ich glaube es waren Unternehmer und Landwaer Umgebung, waren ins Lager
gekommen und durften sich unter uns Gefangenerei&skrafte auswahlen.

Auf diese Weise kam ich nach Gostingen in den larisghaftlichen Betrieb der Familie Schmit-

Ferring. Dort blieb ich etwa 18 Monate.

Von dieser Familie wurde mir eine Dauerstellung lalsdwirtschaftlicher Arbeiter angeboten,

doch konnte ich mich vorerst nicht entscheiden.

Ich hatte inzwischen zwar erfahren, dass meine évluthd meine Schwester in Fulda bei einem
allierten Bombenangriff ums Leben gekommen wadath war mir nichts Gber den Aufenthalt

meines Vaters bekannt.

Dann eines Tages bekam ich die Nachricht, dass ¥Wetigr noch am Leben sei und sich in Fulda
aufhalten wdrde. Ich entschloss mich daraufhin n®sgutschland zuriickzukehren und mit
meinem Vater Kontakt aufzunehmen.

In den Jahren 2006 und 2007 kam Gustav Erb miesd@iochter und seinem Schwiegersohn

nach Luxemburg, wo sie unter anderem das ehemahgesen Well sowie das Patton-Museum
in Ettelbrick besuchten. Bei dieser Gelegenheitddek sich Gustav Erb bereit, Uber seine
Kriegserlebnisse zu berichten.

Seine Angaben Uber seinen Aufenthalt und seine M@efmahme im Bereich des damaligen
Anwesens WELL, decken sich im Wesentlichen mit Aaasagen von Well Clement.

Paul Heinrich
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Auszug aus dem Soldbuch von Gustav ERB

Gustav ERB mit Tochter und Schwiegersohn
im Patton Museum August 2006.
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Erinnerungen von Well Clement aus Niederfeulen

Well Clement, geboren am 4. Oktober 1931 zu Nienldeh/Kalkfabrik
Erinnerungen an den 2. Weltkrieg und Bestatigung3kfangennahme von Gustav Erb.
(aufgenommen am 22.Januar 2008):

Well Clement kann die Angaben von Gustav Erb gratmish bestétigen. Darlber hinaus
schildert er die Ereignisse des Zweiten Weltkriggesvie er sie als junger Mensch erlebt hat.

»Am 10. Mai 1940 sollte ich mich wie gewohnt, ged®#h30 Uhr, zu Fuld auf den Weg zur Schule
nach Niederfeulen begeben. Das Anwesen, das wialddmewohnten nannte man Kalkfabrik und
befindet sich zirka 1,5 Kilometer vom Dorfzentruntfernt.

i SR

Anwesen Well — im Vordergrund Eugéne We

Ich wollte mich eben auf den Weg machen, als iehadifgeregte Stimme meines Vaters vernahm,
der mit lauter Stimme rief: ,, Elo kommen d’Preisen*

Und in der Tat, mein Vater hatte Recht.

Sie kamen.

Die Ersten zu Ful3, andere mit Pferden, dann kansmzEuge jeglicher Art, Geschitze und

Halbkettenfahrzeuge.

Der Strom der in Richtung Niederfeulen ziehendeuppen riss wéhrend vielen Tagen nicht mehr
ab. Nach meiner heutigen Schatzung dauerte dereWodosch immerhin 14 Tage.

AulRerdem befanden sich besonders in den erstem Tagéhlige Flugzeuge am Himmel.

An diesem 10. Mai 1940 war es sehr warm.

Die zu Ful3 herankommenden Soldaten schwenkten scroweitem ihre Trinkbecher und baten
um Wasser.

Meine Mutter stellte zuerst einige Topfe mit Wasanrdie Stral3e, doch als sie bemerkte, dass
diese innerhalb kurzer Zeit bis auf den letztenplen geleert waren, brachte sie das Wasser in
Eimern hin.

Die Kurve gegenuber unserem Hof bestand zum daemakgitpunkt aus Pflastersteinen. Mehr als
einmal kam es vor, dass die beschlagenen Hufe tdd® beim Ziehen schweren Gerates
abrutschten.

Dann wurde jedes Mal der nachfolgenden Kolonne Bialttoten und diese Soldaten mussten die
Kurve durch kraftiges Handanlegen wieder frei Soéie



BULLETIN GREG 2008-1 19

Obschon mein Elternhaus sich nahe an der StrafEndekamen die Soldaten erst in den
folgenden Tagen in unseren Hof.

Diese verhielten sich uns gegentber anstdndig wrdelt. Wir waren Uber ihr Benehmen
verwundert, denn man hatte uns immer gesagt, dass® nicht gut ergehen wirde, wenn die
Deutschen kdmen.

Diese Ansicht teilten auch unsere Eltern, denn aielwaren verwundert Uber das einwandfreie
Verhalten der Soldaten.

Ich kann mich allerdings noch gut erinnern, dassumisere Stube ganzlich ausraumen mussten,
denn uns wurde gesagt, in dieses Zimmer wirde #iniéD einziehen.

Als dieser Mann dann ankam, war er von vielen umiferten Begleitern umschwarmt, so dass ich
annehme, dass es sich um einen Offizier mit hohgeérhlsgewalt handelte.

Eine so genannte Gulaschkanone befand sich elemfalinserem Hof und hier wurden die
Soldaten verkostigt.

Ich kann mich noch bestens daran erinnern, dass éeér Soldaten eine Ziehharmonika mitfiihrte,
auf der er ergreifende Lieder spielte.

Die anwesenden Soldaten standen um ihn herum, samgeMusik, und hatten sogar irgendwie
eine stramme Haltung angenommen.

Die Mannschaften waren allerdings sehr disziplinidenn sie begaben sich frithzeitig zur Ruhe.
Man hdrte danach nicht mehr das geringste Gerausch.

Die meisten lagen auf den Grunflachen, die unsevesen umgaben.

In den Maitagen, als die Militar-Kolonnen sich incRung Feulen bewegten, flog einmal ein
Flugzeug Uber die Formationen. Daraufhin stobenSaiklaten auseinander und begaben sich in
Deckung. Ein Raupenschlepper fuhr sogar den Haggmnidber unserem Hof hinauf, um seine
Maschinengewehre gegen Himmel zu richten. Das Elugjzvar jedoch plotzlich verschwunden.
Ob es ein franzdsisches oder ein englisches Flggzeau, erfuhren wir nicht.

Auf jeden Fall hatte meine Mutter grol3e Angst. fbichtete, dass die Deutschen das Flugzeug
unter Feuer nehmen wirden und dass dann Bombemvalige wirden. Auf jeden Fall war sie
sehr erleichtert, als es hiel3, das Flugzeug ssckrerunden.

In den darauf folgenden Tagen wurde fur uns Kinder normale Schulbetrieb wieder
aufgenommen. Unser Lehrer war damals Herr Jacoliywéfen zu Hause drei Jungen und zwel
Madchen.

Ich glaube mich zu erinnern, dass wir zu jedem Baginn neben den Banken standen, ein Lied
sangen oder ein Gebet sprachen.

Spater, nachdem die Nazis das Sagen hatten, wucti¢ mehr gebetet, sondern nur noch
gesungen.

Einmal wurden wir aufgefordert, ins Gemeindehauskammen, wo ein Parteimann ein Radio
aufgestellt hatte, Uber das eine Fihrerrede Ulgernra/urde.

Diese Rede mussten wir uns anhoren.

Es waren jedoch nicht nur Schiler anwesend, soralgcth Erwachsene, unter ihnen Blockleiter
und andere.

Als nach der Rede das Deutschlandlied und das Mdéessel-Lied erklangen wurden wir
aufgefordert, mit erhobenem rechten Arm, mit zgsm

Ein anderes Mal wurden wir aufgefordert uns nacbsGous zu begeben, wo wir uns in einem
Gebaude zu melden hatten. Diesmal ging es um déntB@ die Hitlerjugend, was allerdings
vorher nicht angekundigt worden war, d.h. wir waastzuerst Gberhaupt nicht um was es sich
handeln wirde.
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Den Weg nach Grosbous hatten wir zu Fuld zurickgeleger einzelne musste in einen Raum
eintreten.

Obschon spater dieser oder jener behauptete ex kéitte Unterschrift zum Beitritt in die HJ
geleistet, bezweifele ich, ob eine solche tUberhgefdrdert wurde, denn von mir wurde lediglich
der Name notiert.

In der Folgezeit mussten wir uns dann an bestimmitagen in der Nahe der Kirche in
Niederfeulen einfinden, wo uns korrektes Marschmdveigebracht wurde. Au3erdem wurden wir
in bestimmten Sportarten unterrichtet. Wir hattegeetlich kein Interesse an diesen Ubungen, so
dass nach und nach keiner mehr hinging. Eine digeat HJ-Formation kam im Dorf nie
zustande.

Von den Schikanen der Nazis gegenuber der Bevdilgdoekamen wir als Kinder eigentlich nicht
viel mit. Nur der Religionsunterricht wurde von déhrigen Schulfachern getrennt und durfte
nicht mehr in der Schule abgehalten werden. Deetdoht fand nur noch in der Kirche oder in
der Sakristei statt. Trotzdem gingen alle Schiiler h

Ich kann mich jedoch noch genau erinnern, dass &oeuppenmauer, am Eingang von
Niederfeulen eines Tages weild gestrichen worden warmit grof3en schwarzen Buchstaben zu
verkinden: ,Mit unseren Fahnen ist der Sieg.”

Einige Zeit spater malte ein Unbekannter, wahrsdioki wahrend der Nacht, die Buchstaben RAF
(Royal Air Force) mit einem grof3en V unter den vew&hnten Spruch.

Ob nach dem Tater dieser fur die Deutschen ,vershsmgswirdigen Tat* gefahndet wurde
entzieht sich meiner Kenntnis.

Jedenfalls wurde das Ganze spéater wieder Ubermalginem grof3en roten V und dem Leitsatz
.Hitler siegt” versehen.

Dieser Wahlspruch blieb bis nach dem Abzug der &xn@n bestehen.

Gut kann ich mich allerdings noch an den Streikireern, nachdem die Deutschen flr unsere
mannliche Jungend die obligatorische Wehrpflichgefihrt hatten.

Am Giebel des Hauses Berns befand sich eine Angtetiéd an der, in den Tagen nach dem Streik,
blutrote Plakate mit den Namen der erschossenearhburger angeheftet waren.

Innerhalb der Bevolkerung gab es damals gro3e 4uirg und die Angst ging um.

Der Lehrer, der angab, einen Lehrer aus Wiltz, dger den Erschossenen war, gut gekannt zu
haben, wischte sich sogar die Tranen.

Auch unter uns Jugendlichen machte sich die Angstdskbar, zumal ein Schiler ein Plakat

abgerissen hatte.

Wahrend der Besatzungszeit kam es regelmallig ass ftanzosische Kriegsgefangene die aus
einem Lager geflohen waren, bei uns vorbeikamen, sith nach dem besten Weg in ihr
Heimatland zu erkundigen.

Diese Fluchtlinge kamen nicht durch Zufall, sondevarden von Einwohnern aus Feulen,
manchmal sogar vom Lehrer zu uns auf den Hof gekchi

Dies hatte vermutlich mehrere Grinde. Zum einerulagger Anwesen auf3erhalb der Ortschaft, wo
die Fluchtlinge nicht gesehen wurden, zum andepeacken wir alle recht gut Franzdsisch, da
meine Mutter franzésischer Abstammung war.

Die auf der Flucht sich befindenden Franzosen bekaim unserem Haus immer etwas zu essen
und sogar noch ein Butterbrot fur ihren weitereng\&ie hielten sich nie lange bei uns auf, denn
die Gefahr einer Entdeckung bestand trotzdem imhi@chdem mein Vater ihnen auf einer Karte
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den besten Weg fur ihre weitere Flucht gezeigtehamtfernten sie sich in der Regel immer nach
Einbruch der Dunkelheit.

Einmal waren es sogar funf Mann auf einmal, dieuosi vorstellig geworden waren.

Da meine Mutter das Abendessen eben gerichtet, hgitbgen sie mit uns zu Tisch. Die
Entflohenen waren hungrig und lie3en es sich sckeamedch kann mich noch erinnern, dass diese
jungen Franzosen in guter Stimmung waren, dennuedeawviel gesprochen und gelacht.

Bevor sie sich entfernten, bekamen sie als WegnghBuot und Speck.

Meine Schwester Marie-Jeanne heiratete im Jahre2 1&#en Franzosen, der aus dem
lothringischen Knuttange stammte. Sein Name wang@ig Gaulard. Er arbeitete im Huttenwerk
in Knuttange als Ankerwickler. Nach der Heirat zogine Schwester zu ihrem Mann nach
Knuttange. Mein neuer Schwager war ein engagi&@égner der Nazis.

Ein erstes Mal wurde er in Thionville provisorigeistgenommen, nachdem er auf der Toilette mit
Kreide ,Vive de Gaullé auf eine Mauer geschrieben hatte. Da er die &dbgh abstritt und sie
nichts Verdachtiges bei ihm fanden wurde er auéfré&uld gesetzt.

Kurze Zeit spater wurde er dann jedoch verhaftet nach Deutschland in ein Arbeitslager
gebracht. Meine Schwester sollte kurze Zeit spélvenfalls verhaftet werden, doch hatte sie sich
bei Verwandten versteckt. Als nicht mehr nach ibsught wurde, kam sie nach Feulen, wo
sonderbarerweise nicht mehr nach ihr geforscht wurd

Mein Schwager war zuletzt in einem ArbeitslagerLimz, wo die Arbeitsfahigen von den
Nichtarbeitsfahigen getrennt wurden. Dort gelang dann eines Tages die Flucht.

In seinen Papieren stand namlich der Vermerk ,nabeitsfahig“ so dass man ihn vermutlich
umgebracht hatte. Mein Schwager war namlich Inealah er in jungen Jahren bei seiner Arbeit
im Huttenwerk ein Bein verloren hatte und seit diesTage eine Prothese trug.

Es gelang ihm, sich von Linz aus bis nach Luxembdugchzuschlagen, wo er bei uns
Unterschlupf bis nach dem Kriege fand.

Die Deutschen kamen nie zu uns, um nach ihm oderam8chwester zu suchen.

Nachdem in Heiderscheid die beiden deutschen Gewtarvon Refraktaren erschossen worden
waren hielten sich wahrend mehreren Tagen deutSoldaten im Dorf auf. Diese durchstreiften
die Walder der Umgegend, um nach Refraktaren zhesucZur Nachtzeit waren regelmafig
Patrouillen unterwegs. Ich war zu dieser Zeit ehabends mit meinem Fahrrad unterwegs, als
ich auf eine dieser Patrouillen stiel3. Ziemlichsosarwurde ich aufgefordert, mich so schnell wie
maoglich nach Hause zu begeben, denn ich hatte usgakgssperre Uberschritten.

Meines Wissens war es nach der Landung der Atirei der Normandie als zwischen Heinenhof
und dem Ettelbriicker Wald Bomben fielen.

Viele Einwohner waren zu diesem Zeitpunkt in dearfirche, wo eine Messe fur den Gefallenen
Jean-Pierre Schroeder zelebriert wurde.

Wahrend der Messe horten wir plotzlich ein ohreableéndes Krachen, worauf die ganze Kirche
erzitterte. Trotzdem las der Pfarrer die Messe m@odr kurzen Pause weiter.

Nach der Messe horten wir, wo die Bomben gefallémew. Wir begaben wir uns an Ort und

Stelle, wo wir wenigstens 3 tiefe Krater vorfanden.

Man sagte, amerikanische Flieger hatten die Bonabgeworfen, um das Flugzeug zu entlasten.

Als spater ein amerikanische Bomber zwischen Weidchnd Scheidel in den Hecken absttirzte
konnte ich diesen Absturz ebenfalls beobachtenjemdah wenigstens 3 Mann, welche zuvor mit
dem Fallschirm abgesprungen waren, und zwar eigien blubertushof, ein anderer bei Carlshof
und der dritte in der Nahe von Scheidel.
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Viel spéater wurde dariber gesprochen, dass eintdfoesn Mitglied der Besatzung gefangen
genommen hatte, nachdem dieser in der Nahe vortZergen mit dem Fallschirm im Geast eines
Baumes hangen geblieben ware.

Nicht lange, bevor wir von den Amerikanern befretirden, konnte ich beobachten, wie der
Bahnhof von Colmar-Berg von amerikanischen ,Jalaogfegriffen wurde.

Den Vormarsch der amerikanischen Truppen durchkifegrh verfolgten wir alle mit gréf3ter
Spannung. Da sozusagen keine offiziellen Meldungkmchkamen, waren wir auf die
Mundpropaganda angewiesen.

Der Rickzug der deutschen Truppen in Richtung Iliiiek vollzog sich wenig spektakular.
Zuruckgehende Fuldtruppen sahen wir eigentlich nidhgegen viele Pferdewagen, Lastwagen,
Panzer, Raupenschlepper und an Fahrzeuge angeleulipabnen.

Einmal, als ich auf dem Heimweg von der Schule wanyde ich auf zwei Gruppen von
Gefangenen aufmerksam, welche von bewaffneten Wadhtssoldaten zu Fuld in Richtung
Ettelbriick gefiihrt wurden. Es handelte sich um Méivon dunkler Hautfarbe. Als ich am Trupp
vorbeiging, winkte einer der Gefangenen mir zudeutete auf den Boden und fragte: ,Hier
deutsch, hier deutsch.” Ich entgegnete ihm: ,Near huxemburg,” und ich schritt so schnell wie
maoglich an der Kolonne vorbei.

Als ich an diesem Tag zu Hause eintraf, stand eutsther Panzer in der Einfahrt zu unserem
Anwesen. Die Manner der Besatzung sal3en auf denelhigdpen der Straf3e. Wir erfuhren, dass
sie keinen Sprit mehr hatten und den Panzer gegalsls sprengen mussten.

Dann versuchten sie uns gegeniber, die Amerikan®erruf zu bringen indem sie behaupteten
bei den ,Amis®, die in vorderster Linie kAmpfen wién handele es sich um Straflinge und
Schwarze, die plindern- und Frauen vergewaltigtérden.

Vermutlich wollten sie uns einschuchtern, wir glarbihnen allerdings nicht.

Gegen Abend fuhr ein Lastwagen vor, und sie edmefprit.

Wir waren froh, dass sie den Panzer nicht sprengessten, denn so nahe bei unserem Haus, wére
dies ein gefahrliches Unterfangen gewesen.

Als wir erfuhren, die amerikanischen Truppen hatteelbriick erreicht, eilten wir Kinder
selbstverstandlich unverzuglich hin, um die Befreie sehen.

Ganz Ettelbrick war damals auf den Beinen.

Nach und nach quartierten die Amerikaner sich dargh in Feulen ein.

Bei uns im Hof wéhlten auch einige amerikanischiel&en Quartier, aber nur fur einige Tage.

Im Hof standen einige Militarfahrzeuge und ein Rengrhlepper mit Vierlingsflak. Der Fahrer
dieses Fahrzeuges versuchte den Higel beim Hausem@rolmutter hinaufzufahren, um sein
Geschutz dort in Stellung zu bringen, doch gelamghen nicht, den ziemlich steilen Hugel zu
bezwingen.

Unter diesen Soldaten war einer der recht gut Raudprach. Es muss ein Offizier gewesen sein,
denn soweit ich mich erinnere hatte er zwei silbéBalken an seinem Helm.

Man konnte sich sehr gut mit ihm unterhalten.

Er klagte, dass dieser Krieg fur ihn sehr belastdda er gezwungen sei gegen seinen Vater und
seinen Bruder zu kAmpfen.

Demnach muss es sich bei ihm um einen emigrierirnidah-Amerikaner gehandelt haben.

Es muss dann kurz vor der Rundstedtoffensive gawsem, als meine Schwester eines Tages
zwei Soldaten in der Néhe unseres Anwesens bearaéioinnte, die zwar eine amerikanische
Uniform trugen, sich jedoch in deutscher Spracheerhrelten. Dieselben entfernten sich, ohne
dass sie meine Schwester entdeckt hatten.
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Laut ihren Angaben trugen sie keine Waffen.

Etwa zur selben Zeit soll an der Ortlichkeit ,Bukhapp* ein versteckter Jeep gefunden worden
sein. So wurde jedenfalls im Dorf erzahlt.

Damals wurde angenommen, dass es sich um Deutscheeérikanischer Uniform gehandelt
hatte.

Die beiden waren ebenfalls in Niederfeulen gesetmden, denn gegeniber den Leuten sollen sie
mehrfach die Worteno chocolatégebraucht haben.

Etwa in den gleichen Zeitraum, fiel ein Ereignigsdmich und meine Angehdrigen ziemlich
beschaftigte und nie einer Klarung zugefihrt weriamte.

Ein amerikanischer Posten stand vor unserem HoéfdeuStralle Feulen-Ettelbrick, als sich aus
Richtung Niederfeulen ein Mann néherte, der einseHtoug, die der einesGjelemanncheris
sehr stark ahnelte. Der Mann trug eine Armbindedauf,Luxembourg Policein roter Schrift zu
lesen war. Diese Bezeichnung war nicht in Druckitaden, sondern in normaler Schrift
aufgetragen.

AulBerdem hatte der Unbekannte ein Gewehr geschuttbrsage ausdriicklich ,,der Unbekannte®
denn der Mann war kein Einwohner aus Feulen, afaénvir ihn mit Sicherheit gekannt hatten.
Als der amerikanische Posten ihm ,Halt“ gebot, ntadr eine Geste, als wolle er das Gewehr von
der Schulter reil3en.

Da der amerikanische Posten seine Waffe jedochitbare Anschlag gebracht hatte, liel3 der
andere sich widerstandslos festnehmen.

Er wurde auch gleich darauf in einem Jeep wegglbrac

Dann kam die Rundstedtoffensive.

In den ersten Tagen horten wir Artilleriefeuer, dakeinbar immer ndher kam. Schon sehr bald
kursierte das Gerucht, dass die Deutschen wiedelesu Anmarsch waren.

Von Ettelbriick her kamen die ersten Flichtlinge.

Es waren bereits einige Tage vergangen, als meber\He Entscheidung traf, unseren Hof
ebenfalls zu verlassen.

Wir luden das Notigste auf einen Pferdekarren wialen dann in Richtung Niederfeulen.

Das Dorf schien bereits verlassen, denn auf deaf38ttrafen wir keinen Menschen. Auch in
Oberfeulen, dasselbe Bild.

Als wir nach Mertzig kamen, sahen wir dort noch ekamische Soldaten deren Schuhe mit
Schlamm beschmutzt waren.

Die Bewohner hatten das Dorf ebenfalls verlassen.

Unter diesen Umstanden glaubte mein Vater, es W&sser nach Hause zurtickzukehren, als ins
Ungewisse zu fahren.

Er leitete das Pferdegespann dann von Mertzig auRichtung Colmar-Berg, um dann vor
Carlshof nach links abzubiegen. Dort gelangten tder einen Wald- bzw. Feldweg wieder zu
unserem Hof.

Als wir am Hof Diederich vorbeikamen, befanden dilciit eine Menge Leute, die aus Ettelbriick
gefliichtet waren.

Wahrend die Ubrigen Familienmitglieder im Anwesered@rich zurtickblieben, fuhr ich mit
meinem Vater, meiner Mutter und meinem jlingererdBruveiter bis zu unserem Hof.

Bereits am darauf folgenden Tag erzahlten Fludplimie Deutschen seien bereits in Ettelbrick.
Zu diesem Zeitpunkt war an eine Flucht nicht melr denken, denn wir wurden von
Artilleriefeuer regelrecht eingedeckt.

Aus Richtung Carlshof legten die Amerikaner Spemfeauf die von Ettelbriick heranfiihrende
Stral3e, und ich wirde sagen, dass wenigstens 60atéra im Bereich unseres Anwesens
einschlugen.

Zwei Granaten explodierten in unserem Hof, wahreim@ andere das Dach des Hauses schwer
beschadigte.
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Wir salRen im Keller, hatten schreckliche Angst litten sehr unter der Kélte.

Danach, etwa im Monat Januar, schlugen noch 3 @Gmana Bereich unseres Anwesens ein. Eine
traf den Kuhstall und zwei gingen im ,Bongert‘ rentdem Haus nieder. Diese kamen von den
Deutschen.

Einzelne deutsche Soldaten kamen zu uns ins Haugerl meisten Fallen waren sie trotz ihrer
Karten ohne Orientierung und lie3en sich von meineter Uber ihren Aufenthaltsort aufklaren.
Dann kamen einmal 20 bis 30 Mann in unseren Hof.

Sie gingen durch das ganze Haus, wahrscheinlichwteten sie Amerikaner im Hof.

Meine Mutter hatte uns Kartoffeln gebraten, dieimer Pfanne auf dem Kichenherd brutzelten.
Nachdem die Soldaten den Hof nach kurzer Zeit wisgelassen hatten, war auch nichts mehr
von den Bratkartoffeln vorhanden.

Wir besal3en damals hinter unserem Hof einen gréRerehpferch, welcher mit zahlreichen
Apfelbdumen bestanden war.

Von der Apfelernte standen noch viele Kisten mifehpim Hausflur.

Als einer der Soldaten mich anschnauzte, ihm Apéshusgeben, gab ich ihm zu verstehen, er
konnte sich bedienen, die Apfel wiirden sich ja lor Befinden.

Sie verliel3en an diesem Tag zwar nach kurzer Zeitlev den Hof, um am anderen Tag jedoch
wieder zurtickzukommen.

Diesmal waren es jedoch nicht mehr so viele.

Sie kamen an diesem Tag auch mit einem Verwundeten.

Dieser hatte einen Bauchschuss oder einen Sphtteen Bauch bekommen.

Seine Kameraden legten ihn im Keller auf den dagétnden Kartoffeln nieder.

Der Verwundete fragte nach Wasser, woraufhin s8iegleiter darauf hinwiesen, dass er unter
keinen Umstanden etwas trinken durfe.

Nach einiger Zeit legten sie den Verwundeten aud gebrochene Leiter und brachten ihn weg.
Spater kam noch ein zweiter Verwundeter in den HBaéser trug einen langen Mantel, und er
hatte eine Armwunde. Er erklarte die Amerikanetdréthn in der Nahe des Hauses in den Arm
geschossen.

Nachdem die meisten Soldaten sich entfernt hakiem, mein Vater in den Keller, und er gab uns
bekannt, dass noch 9 Deutsche im Haus seien, digvdesch hatten, sich zu ergeben.

Sie fragten nach einem weil3en Stiick Stoff, um diaseeiner Stange zu befestigen. Meine Mutter
riss daraufhin einen Fetzen aus einem weil3en Skuck und gab es ihnen, woraufhin sie den
Wimpel an einem Pfahl befestigten.

Es war dies bereits am Abend, denn wir gingen dieff#nd schlafen.

Am darauf folgenden Morgen fuhr ein amerikanisclesp in den Hof.

Dieser war mit vier Mann besetzt.

Mein Vater gab den Amerikanern zu verstehen, daddofe Deutsche wéaren, die sich zu ergeben
wuinschten. Er bat die Amerikaner, nicht zu schiefssh gab den Deutschen durch Handzeichen
zu verstehen, aus ihrem Versteck hervorzukommen.

Darauf verliel3 ein einziger amerikanischer Soldat deep und kam mit angeschlagener Waffe auf
die Deutschen zu. Derselbe war offensichtlich seregt.

Ein Deutscher, welcher die weil3e Fahne hochhraltauf den Amerikaner zu.

Er rief dann nach hinten, die anderen mdchten kBkmammen, woraufhin diese sich zégernd
naherten. Sie wurden auf die Stral3e gefuhrt undsahen dann nichts mehr. Wohin sie gebracht
wurden weil3 ich nicht.

Spéter lagen ihre Habseligkeiten auf der anderér 8er Stral3e.

Es war um Weihnachten, als wir von unserem Hoflammerkten, dass eine gewaltige Feuersaule
Uber Ettelbrick aufstieg.
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Da wir nicht wussten, was in Ettelbrick los war uadch keine Nachricht uns erreichte,
beschlossen wir, unseren Hof zu verlassen.

Wir gingen in Richtung Hubertushof.

Als wir am Geho6ft Diederich vorbeikamen, sahen wass dort ein grol3es Einschlagloch in der
Mauer klaffte. Dort hatten wir unsere Angehdrigen2 Tage friher zurickgelassen. Da wir
niemanden mehr dort antrafen, waren wir Uber debled unserer Familie voéllig im Unklaren.

Aus diesem Grunde gingen wir weiter zu dem in d@&nélgelegenen Hubertushof.

Dort trafen wir viele Einwohner aus Ettelbriick, dierichteten, dass die Deutschen die Stadt an
verschiedenen Teilen angezindet hatten. Mit deohElliigen aus Ettelbrick verbrachten wir die
Nacht im Stall, auf Stroh.

Am darauf folgenden Tag gingen wir wieder zurickRichtung Hof Diederich. Es war ein

herrlicher Tag, und die Sonne schien uber alle &eifgort trafen wir den Hofbesitzer im

Sonntagsanzug an. Als mein Vater hiertiber seinaviedlerung zum Ausdruck brachte, erklarte
uns der Hausherr, dass ja an diesem Tage Weihmaséite

Auf die Frage nach unserer Familie, gab er uns rbgkadass die bei ihm untergekommenen
Flichtlinge den Hof verlassen hatten, nachdem @namate dort eingeschlagen hétte.

Sie seien in Richtung Ettelbriick weiter gezogen widden vermutlich auf dem Heinenhof

Zuflucht gesucht haben. Als wir auf unserem wertéféeg nach Ettelbriick am Heinenhof vorbei
kamen, sahen wir dass eine grol3e Anzahl von Einemohmwus Ettelbrick dort Unterkunft

gefunden hatte. Gemeinsam gingen wir dann wiedgr Kause.

In unserem Hof standen zu diesem Zeitpunkt mehmererikanische Militarfahrzeuge. Da rege
Jabotatigkeit herrschte, breiteten die Soldatem ifvten Fahrzeugen rote Tucher aus, um sich auf
diese Art ihren eigenen Flugzeugen erkenntlich achan.

Die Amerikaner hatten auRerdem zwei Kanonen im iBlerenseres Hofes aufgestellt. AuRerdem
hatten sie ein schweres Maschinengewehr in Steth@bgacht. Die Soldaten hielten sich mehrere
Tage im Bereich unseres Anwesens auf.

Einige Tage, nachdem sie weggezogen waren, erkiihmie uns, die nahere Umgebung in
Augenschein zu nehmen. So kamen wir dann auch Rogipnghaus” auf Lopert, das zu diesem
Zeitpunkt nicht bewohnt war.

Hier wartete allerdings eine Uberraschung auf uns.

Im Keller des Hauses lagen deutsche Waffen, Uniéormnd Ausristungsgegenstande aller Art.
AulRerdem Wehrpasse, Soldblicher und alle erdenkli¢taepiere. Nachdem wir ziemlich alles
durchstébert hatten und einige Soldbiicher mitgenemhatten, gingen wir wieder nach Hause,
Uberzeugt, dass dort die restlichen Deutschen,heator Weihnachten auf unserem Hof gewesen
waren, sich den Amerikanern ergeben hatten.

Was uns naturlich nachhaltig beeindruckte war diesdche, dass ein toter deutsche Soldat in der
Néhe des Hauses Posing, im dichten Gestripp, uiher idecke hing. Mein Schwager, welcher
sich dem Toten genahert hatte, erklarte uns, daserddurch einen Splitter getttet worden ware,
der die ganze Stirn aufgerissen hatte. Der vorglfnen Ausristung nach zu schatzen, missen es
mehr als 10 Mann gewesen sein, die sich hier dearkanern ergaben.

Wir gingen naturlich mehrmals ins Posinghaus zurigzk wir uns durch die dort gefundenen
Objekte angezogen fuhlten. Einige Tage spateryialzurickkamen, war alles geraumt.

Soldaten waren im Haus. Ihrer Aussprache nachteilam waren es Spanier oder Portugiesen, die
bei der US-Armee dienten. Sie wollten von uns némithner zum Kochen haben und bedienten
sich hierbei der Sprache ihres Landes. Ich sellrstie allerdings nicht verstehen, was sie wollten,
doch war mein Schwager dabei, der sich mit ihnest&iedigen konnte. Meine Mutter gab uns
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dann auch ein Huhn, das wir den Soldaten bracbtese zeigten sich uns gegeniber erkenntlich,
und wir konnten unsere Angehdérigen durch verscimied@nserven erfreuen.

Da unser Wohnhaus ziemlich arg in Mitleidenschaftagen worden war, und alle Fenster kaputt
waren, verbrachten wir die Zeit bis Ende Januablfiéistens im Keller.

Erst nachdem die dringlichsten Reparaturen proislorausgefihrt worden waren, zogen wir
wieder in die Wohnraume ein.

Als keinerlei Gefahr mehr drohte, kehrten auch nfeehwager und meine Schwester, etwa im
Monat Februar nach Frankreich zurtck.”

Paul Heinrich

J

Georgette Durin und Jean-Pierre Well



